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| CAELESTIS HARMONIA |

Cselényi Istvan Gabor

Népénekeskonyv jelent meg Kérpétaljén

Magyar nyelvu enekeskonyv ]e]ent meg Cselényi Istvdan Gdbor ny. esztergomi gordg-
Karpataljan Enekeljetek az Urnak! cimmel, *erolikus pardchus.

Marosi Istvdn nagybéganyi gorogkatolikus paréchus néhany kolléga segitsé-
gével egy korabbi népénekeskonyv anyagét Gjitotta fel, tovabbi gyjtés anya-
géaval kiegészitve.

Hetvenegy évvel ezelGtt jelent meg az a Ndtdstarisznya, amely —bar Buda-
pesten latott napvildgot— karpataljai népénekeket foglalt magaba. Ez a kiad-
vény a szorosan vett népénekek mellett korabeli szerz6k miiveit is tartalmazta.
Ezeket taldn miidaloknak kellene mondanunk, hiszen egyik-masik ének mel-
lett még az ,opus-szdmot” is olvashatjuk, de a ,nétastarisznya” cim is jelzi,
hogy a szerzék énekeiket népénekeknek szantdk, és tudomasom szerint sok
ének ezekbdl mind a mai napig élt is a kdrpdtaljaiak ajkan, sGt taldn Szabolcs-
ban is. Ezeknek az énekeknek a dallamét Dr. Maczké Sindor és Himory V. Dal-
ma szerezte, a szovegeket pedig Gebri Jdinos. Nagy 6rém, hogy most, tobb mint
hetven év utdn ugyanannak a Gebri csalddnak mdsik 4gébél piispok léphetett
trénra Miskolcon, Orosz Atandz atya személyében.

Ugy latszik, nemcsak a rendszervaltozés, hanem a Gordgkatolikus Egyhaz
Ujjaéledése is sziikséges volt ahhoz, hogy 1j énekgytijtemény jelenhessen meg.
A mostani kiadvany az egykori nétastarisznyara, tovabbi gytjteményekre és
ezek mellett a Nagybégdny és Saldnk kornyékén él6 gorogkatolikus népéne-
kekre tdimaszkodik. Voltak énekek, amelyeket hangfelvétel alapjan kottdztunk le.

Az énekek elsd, nagyobb része az egyhdzi év dllandé tinnepeihez kapcsold-
dik, Kisboldogasszonytol Keresztel§ Szent Janos fejevételéig. Féleg ebbe az
els6 egységbe keriiltek olyan énekek, amelyek a Maczk6—Gebri vagy a Ha-
mory—Gebri szerzépartdl szarmaznak. A gytjtemény masodik része a valto-
z6 linnepekhez kapcsolédik, virdgvasarnaptdl pilinkosdig, a harmadik rész
alkalmi énekeket foglal magaba. Ezek egy része a liturgidhoz kétédik, de ka-
punk éneket blizaszentelésre, biinbanat kifejezésére is. A negyedik rész Ma-
ria-énekeket, a befejezs rész pedig gyaszénekekbdl 4ll.

A kiadvanyt nyugodtan mondhatjuk gorogkatolikus népének-gytjteménynek.
Jelzi ezt az is, hogy az énekek az egyhazi év kettds spiraljat kovetik, az is, hogy
az egyes linnepekhez csodalatos ikonképek kapcsolddnak. S6t, ha nem is li-
turgikus szoévegeket kapunk kézhez, az énekekben fel-felbukkan egy-egy iin-
nepiink motivuma.
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Csak néhédny példat errdl. Keresztfelmagasztaldskor ezt olvashatjuk: ,Ma
felmagasztaltattal, legdragabb kereszt”. Mdria oltalma tinnepén a torténet tel-
jes summéjat kapjuk: ,Szent Joakim és Szent Anna, / vér rétok az Ur papja, /
hogy Mariat bevezesse / és az Urnak szentelhesse”. December 6-4n nem Mi-
kuldsrdl olvasunk, hanem, hogy & ,Miira varos dics6, nagy szentje”. Januér
elseje természetesen nem 1jév napja, hanem elj6tt a ,nyolcadnapos kis cse-
csemd, / kdzénk széllott Udvozitd”. Vizkereszt nem +haromkirdly”, hanem
amikor a vizszentelés imadsagaval mondjuk: ,Orvendezz ma, Jordan folyé!”.
Gyertyaszentel§ iinnepén Simeonnal azonosulunk: ,Bocséss el most mar, mert
lathattalak, / s mint Kirdlyt, karomon tarthattalak”. A sort végtelenségig le-
hetne folytatni. Karpatalja népe ,gorogositette” az {innepeket, az tinnepek
szereplGit és mondanddjat.

Gorogkatolikus szerz6k mellett szamos ének szerzdje egyszertien a nép,
a helyi kozosség. Ugyanakkor egész sor dallam ismerds nekiink, hiszen pécesi
énekekre vagy egyaltalan, magyarorszagi Méaria-énekekre timaszkodnak. Ezek
a dallamok: A pdcsi szép templomban, Téged jottiink kdszonteni, Képed elétt,
6, Méria (A mennyei szent varosnak), Ezerszer koszontiink, Kériink, 6, Maria,
Egi anyank, hozzad jottiink (Nyiljon ki a szivetekben), Maridhoz, dréga Sziz-
anyénkhoz, Oriilj, vigadj, Oltalmad alé sietnek, Méria gyermekei, Maridhoz,
draga Szlizanyankhoz.

Hasonl6 a helyzet az alkalmi énekek vonalan is. Elékeriil pl. a Biborpiros
szép rdzsa dallama (halottak napjan), a Hol vagy, én szerelmes Jézus Krisztu-
som (koporsébeszentelésnél), az Udvozlégy, aldott légy (Gyertyaszenteldre).
Igaz, ,latin” népénekek is fel-felbukkannak: a Keresztfdhoz megyek dallama
vagy az ismert lourdes-i dallam, Orvendezz, szentséges (virdgvasarnapon).

Mindezekben az ,éthalldsokban” az fejez8dik ki, hogy a kérpétaljai és az
anyaorszagi részegyhdz —és énekkultirdja— egyetlen egységet alkot, s6t
a Kérpat-medence egészében is bizvast gondolkodhatunk. Annak idején, amikor
Nyiregyhdzdn még kdntori bticsiztaté volt a temetéseken, kispap koromban
magam is éltem azokkal a dallamokkal, amelyek itt most mint halotti énekek
keriilnek el§: Letették mar koporsémat, Bevégeztem f6ldi palyam. Ti. ezekre
a dallamokra ,hiztuk rd” annak idején a bucstztaté szovegeit.

Persze, tudjuk, ez az ij nétastarisznya népénekeket tartalmaz. A nép ajkin
sziilettek, és a nép igényét jelzik. Lehetnek benne kevésbé sikeriilt versszove-
gek, meg-megbicsakld ritmusok, szovegek, amelyek taldn til érzelgéseknek
tinnek mar manapsag. Mégis érdemes kodzreadnunk Sket, mint népiink lel-
kének kifejezGdését, felemelkedés-vagyanak hordozdjat. De fejezze ki ez a kis
kotet a Munkdcsi Egyhdzmegye és az abbdl kisarjadt egyhdzmegyék lelki
egységét, mint kozos Gseink és gyokereink ma is eleven hajtasat. — A kis ko-
tetbdl néhdny jellegzetes példat idézek.
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Dr. Maczké Sindor — Gebri Jdnos
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2) J&jj el hozzank, Szentlélek, és lakozzal benniink!
Segfits minket és vezess, 1égy mindenkor veliink!
Kegyelmed bé harmata legyen lelki javunkra,

S vigadhassunk egykoron 6rok tidvosségben! ...

5) Az igazsdg ttjara vezérelj mindenkit,
Malasztoddal mindentitt gy6zzon az igaz hit!

Ismerjék, hogy Isten vagy s hatalmad és eréd nagy,
Az Atydval s Fitival egy igaz Isten vagy.

Keresztel§ Szent Janos sziiletésére

Dallam: Bevégeztem foldi pdlydm

Ke-resz-te-16 Szent Ja - nos - nak, az is-te-ni pro-fé-ta-nak
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2) Csodélatos sziiletésed
Istennek nagy dicsGsége,
Mert az Atya némasaga
Lett feloldva Galtala.

3) Zakariés és Erzsébet
Tisztes dregséget értek.
Mindig az Ur titjan jartak,

Istent(l szent dldast vartak.

4) Isten meghallgatta Gket,
A buzgdan esdekldket,
Mert Erzsébet fiat sziile,
Kinek Janos lett a neve.

5) Janos lett az Ur kévete,
Aki Jézust keresztelte,
Hirdette a binbénatot,

Az 61k szép mennyorszégot.

szi-viink da-lat hoz-zd zeng - jiik.

6) Aldjuk Istent mi is hittel,
Dicséitstik igaz szivvel,
Kérjiik a szent KeresztelGt,
Pértfogoljon Isten elStt!
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Az Istensziil§ elhunyta
Dallam: Oriilj, vigadj...
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Is-ten-nek Szent Any-ja, e-16t-ted meg-nyilt ma a meny-nye-i pa-lo-ta.

2) Jovének az apostolok, 4) Sziilésedben megdrizted 6) Mennybe folvett szép Sziiz
S szent testedet csékoljdk, Sziizességed, Mdria, Anyénk,
A végtisztet, csodds Szent Sziiz, Haldlodban nem érintett Kériink téged esengve,

Kegyelettel megadjak. Refr. Az enyészet, Szliz Anya! Refr.  Kik tiszteljiik elhunytodat,
Végy fel minket a mennybe!

3) Az égbdl a szent Erdk is 5) Enekeket zengjiink, népek Refr.

Hédolattal lejonnek, Mi is égi anyanknak,

S téged, Szent Sziiz, énekszdéval Az Istennek jobbjan 1il6

Orvendezve felvisznek. Refr.  Szepl6telen Ardnak! Refr.

Az Istensziilg sziiletése

Dr. Maczké Sindor — Gebri Jinos
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2) Jessze torzsnek szép virdga  4) Boles6dnél enyhtilést varva  6) Maria, szép sziiz Hajnalunk,

Ma sziiletett e vilagra. Leborul az dzvegy s drva. Mi, hiveid hiik maradunk,
Aldésénak harmata Segitséget kér, keres, Konnyes szemmel esdekliink,
Mindnyéjunkra lehull ma. Oh, Maria, meg ne vess! Halalunkkor légy veliink.

3) Altala a f51d meguijul, 5) Valéra valt sziiletésed. 7) Fels6hajt ma ezer kebel,
Szépsége mindent feltilmail. Készontiink ma, Szent Sztiz, Téged. Edesanyénk ne felejts el!

Szent Annénak lednya, Szézezerszer idvozlégy! Egykor minket mennybe végy,

Udvozlégy, Sziiz Maria! Magadhoz majd mennybe végy! Szédzezerszer idvozlégy!



